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Tagether, making quality

ALBARAN
- CLIENTE / CUSTOMER
4300252
A8024°LE79 MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI 4
50038 5T (A |-70026 - MODUGNO (BARI)
) BARI
ﬁ& C.L.F.:IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA . PEDIDO N°, . NP Proveedor. FORMA.DE ENVIO . PAG.
Delivery Doc. Date <" Qrder N°. Supplier N¥ Type Shipment Page
18A - 102243 20M2/2018 1
REFERENCIA REFERENCIALCN | ) DESCRIPCION T QORDENTF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference QOur Reference Description Manuf. Order|Ng Packages Quantity
2510088401 1008005200000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 100059 36,00 4.320,00

Nivel Ingenieria: H Pedido N*/Order N°: 5500041918

KUEHNE+MNAGEL sxl.

ALCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Jf 370
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: %
- 5 . Pata cantrollo: (941/2:{ M?

¥

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

G



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-011010 vom 20.12.2018

LT

18-011010

Ludwigsburg, 20.12.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

LCN Mecanica SL
Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge-
ganteiligen Abmachung den Besiimmungen des
Ukereinkommens Gber den Beffirderungsverirag
i intern. StrafengGlerverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport st soumis, nonobstant toute
clausa confraire, & la Convention refative au
contrat de transport internationsf  des
marchandises par routa (MR),

SPANIEN

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Eenutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gules { Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |falien Zelt/ Temps
Datum/Date  £2,01.2019

4 Onund Tag desr Ubernahme / Lieu et date da |a prise en charga de [a marchandise

7 Nachfolgander FrachtiGhrer / Transperteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

ort/ Lisu Guadalajara
Land/Psys  Spanien Solt{ Tampa
Datum/Date  20,12.2018

Réserves et ghservations des lransperieurs

5 Beigeiligte Dokuments { Dosuments annexes

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

9 Pos 1 Zelcher/Nr,
Marques et numéras Nombre des colis Mode damballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 18A - 102245 + 2250 38 COLLI Getriebetelle 5.016
2  1BA-102243
Summe:
Sl 5.016,00
38,00 COLLI
16 Anwalsungen das Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Terifkifometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Preseription daffranchissement 21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, fmiihes Bannesiznan Nuilastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlibergang 27 Gut 18-011010empfangen am Datum / Date
Récaplion des marghandisasle mn 2l g
IR E I anEL ol
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MA =9, 5.4 74,576 Modugno (BA
. P "“.l sne- 76026
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 170043 AL GOENG"
Unterschrift und Siampal das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthrers Unters
Signature et timbre lexpéditeur Slgnalure et timbre du iransportaur Ssg ture.sf timb;
i ' s 3 3
WH”
uorlﬁ qua“ t
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMM ZBA K
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto 0501540600
604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN DE13 6048 0006 0801 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



